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Impregnazione IN USO SUL CARRELLO e ON-DEMAND 
CONTROLLO TOTALE del dosaggio di soluzione detergente 

MASSIMA FLESSIBILITÀ di dosaggio 
 per ogni superficie ed operazione

...dose and go!
do se the right thing!

04IT/EN

Soaking ON DEMAND DIRECTLY ON THE TROLLEY
TOTAL CONTROL of the cleaning solution required
GREATEST FLEXIBILITY and control of the cleaning solution 
for all surfaces to be cleaned using the correct procedure
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...ad oggi il sistema più usato per limitare la  CONTAMINAZIONE CROCIATA
in ambienti sanitari è la PRE-IMPREGNAZIONE

sistema che richiede PROCEDURE MACCHINOSE:

GESTIONE dei panni impregnati

TEMPO per le operazioni di pre-impregnazione automatiche o manuali

eventuali PANNI PRE-IMPREGNATI INUTILIZZATI 
devono essere comunque lavati supportando i relativi costi

i panni pre-impregnati con la stessa quantità di soluzione possono 

NON ESSERE IDONEI per ambienti di dimensioni diverse

...up to now the most used system in order to prevent 

CROSS CONTAMINATION in healthcare facilities was PRE-SOAKING

a system that requires DEMANDING PROCEDURES:

MANAGEMENT of pre-soaked mops

TIME for pre-soaking procedures, either automatic or manual you choose

UN-USED MOPS must be washed and 
pre-soaked again with consequent related costs

mops, which have been pre-soaked with the same quantity of cleaning solution, may NOT BE SUITABLE
for larger or smaller areas
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See it in action

Scopri di più

GHIERA graduata di regolazione 
del dosaggio: 50-350 ml

CONTROL RING easy to use in order 
to dose the precise amount: 50-350 ml 

CHIAVE estraibile 
per regolazione dosaggio

KEY - Removable 
to block control ring

ETICHETTA dove specificare 
la soluzione detergente contenuta

LABEL for the name 
of the cleaning solution in use

TANICA ERMETICA
Capacità 6 L - Estraibile -
Con chiave per blocco del tappo

HERMETIC TANK
Capacity 6 L - Removable -
With key to lock the cap

FLESSIBILE
l’umidità del panno può essere modifi cata in pochi istanti durante le operazioni

FLEXIBLE
the moistness of the mop can be changed quickly during the cleaning procedure

EFFICIENTE
Dosely impregna solo la fi bra pulente: risparmio del 1/3* di soluzione detergente per panno

* prestazione legata al tipo di microfi bra e supporto utilizzato

EFFICIENT
Dosely soaks only the cleaning side of the mop: saving 1/3* of cleaning solution for each mop in use

* the result can vary depending on the kind of microfi bre and support tool that are used to clean

EFFICACE
il sistema di controllo del dosaggio è preciso e anti-manomissione

la tanica contenente la soluzione detergente è ermetica e bloccata al carrello grazie ad una chiave

EFFECTIVE
dosage system is precise and safe against external alteration

the tank for cleaning solution is hermetic and can be locked in the trolley thanks to a key

Versione a due dosatori:
due soluzioni detergenti gestite contemporaneamente
Model with two dosing systems:
two diff erent cleaning solutions are managed at the same time

Art. 00005915V

       TUTTI I VANTAGGI DELL’ IMPREGNAZIONE SENZA COMPROMESSI
ALL THE ADVANTAGES OF SOAKING WITHOUT ANY COMPLICATIONS

LE CONFIGURAZIONI IDEALI - THE BEST CONFIGURATIONS

CHIAVE estraibile per 
bloccaggio tanica

KEY - Removable to lock 
the tank in the trolley

LEVA di azionamento
con blocco di sicurezza

LEVER to start 
soaking with security lock

MAGIC SYSTEM 630P PROFESSIONAL MAGIC SYSTEM 850P PROFESSIONAL MAGIC SYSTEM 800S SAFETY

Art. MS630P0C0000
WxDxH 84x60x109 cm

Art. MS850P0C0000
WxDxH 97x60x117 cm

Art. MS800S0C0A00
WxDxH 110x60x117 cm

A

MAGIC SYSTEM 800E ELEGANCE MAGIC SYSTEM 810S SAFETY MAGIC SYSTEM 810E ELEGANCE

Art. MS800E0C0A00
WxDxH 130x60x117 cm

A

Art. MS810S0C0A00
WxDxH 135x60x117 cm

A

Art. MS810E0C0A00
WxDxH 142x60x117 cm

A

MAGIC SYSTEM 820S SAFETY MAGIC SYSTEM 820E ELEGANCE MAGIC SYSTEM 840E ELEGANCE

Art. MS820S0C0B00
WxDxH 135x60x117 cm

B

Art. MS820E0C0B00
WxDxH 142x60x117 cm

B

Art. MS840E0C0B00
WxDxH 130x60x117 cm

B

Accessorio su richiesta - NUOVO KIT DI BLOCCAGGIO GHIERA
• Consente un controllo totale del dosaggio in caso di utilizzo del sistema da parte di diversi operatori
• La ghiera di dosaggio è vincolata ad un’ unica chiave speciale fornita nel kit e gestita dal capo cantiere

Accessory available on request - NEW KIT TO BLOCK CONTROL RING
• Allowing total dosage control in case of use of the system by different operators
• Dosage ring can only be adjusted by one single special key, supplied in the kit and kept by Site Manager

do se the right thing!

Dosely permette un facile controllo 
del dosaggio con risparmio di chimico

Dosely allows an easy dosage control
while saving chemicals K E E P

CAMCon TTS raggiungi gli appalti pubblici 
del settore sanitario e dei servizi generali di pulizia
With TTS you choose solutions in accordance with
GPP - Gree Public Procurement

Totalmente MECCANICO  

Fully AUTOMATED

FACILE da usare e da mantenere  

EASY to use and to keep clean

A NORMA, la soluzione chimica è sigillata

AS BY LAW ENACTED, chemical solution is closed

SICURO, dotato di chiave di sicurezza estraibile 

SAFE FOR ALL USERS, provided with safety key

MODULARE e versatile   

MODULAR and so versatile

UNIVERSALE per Magic e Sistemi TTS (Sistema Velcro - Wet Disinfection - Trilogy - Uni System)

UNIVERSAL, for Magic Line and TTS Systems (Velcro System - Wet Disinfection - Trilogy - Uni System)

Art. 00005905V
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AS BY LAW ENACTED, chemical solution is closed

SICURO, dotato di chiave di sicurezza estraibile 

SAFE FOR ALL USERS, provided with safety key

MODULARE e versatile   

MODULAR and so versatile

UNIVERSALE per Magic e Sistemi TTS (Sistema Velcro - Wet Disinfection - Trilogy - Uni System)

UNIVERSAL, for Magic Line and TTS Systems (Velcro System - Wet Disinfection - Trilogy - Uni System)

Art. 00005905V



www.ttsystem.com

Sede centrale - Headquarters

TTS Cleaning S.R.L.

 Viale dell’Artigianato, 12-14
35010 - Santa Giustina in Colle (PD)

Tel: +39 049 93 00 710 | Fax: +39 049 93 00 720
E-mail: info@ttsystem.com | Web: www.ttsystem.com

 

 

Distributore - Distributor

TTS BRASIL
Avenida Presidente kennedy, 200
Bairro: Portão Vermelho
Vargem Grande Paulista - SP
Tel: +55 11 4158 9990 | Fax: +55 11 4612 0031
E-mail: vendas@ttsbrasil.com.br | Web: www.ttsystem.co.br

TTS ESPAÑA S.L.
C/de Galileu Galilei, 15
Pol. Ind. Coll de la Manya
08403 - Granollers (Barcelona)
Tel: +34 93 861 6840 | Fax: +34 93 861 8437
E-mail: ventas@ttsystem.com | Web: www.ttsystem.es

TTS UK LIMITED
84a, Victoria Road 
RH6 7AB - Horley, Surrey
Mobile Contact: +44 0784 111 6437 | Toll Free Contact: +44 0800 285 1793
E-mail: uksales@ttsystem.com | Web: www.ttsystem.co.uk

TTS DE GmbH
Brienner Strasse 55
80333 - München
Fax: +49 (0) 2643 900 711
E-mail: vertrieb@ttsystem.com | Web: www.ttsystem.com

Foto e contenuti potrebbero aver subito alcuni aggiornamenti - Photos and contents may have been updated

Impregnazione IN USO SUL CARRELLO e ON-DEMAND 
CONTROLLO TOTALE del dosaggio di soluzione detergente 

MASSIMA FLESSIBILITÀ di dosaggio 
 per ogni superficie ed operazione

...dose and go!
do se the right thing!

04IT/EN

Soaking ON DEMAND DIRECTLY ON THE TROLLEY
TOTAL CONTROL of the cleaning solution required
GREATEST FLEXIBILITY and control of the cleaning solution 
for all surfaces to be cleaned using the correct procedure
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...ad oggi il sistema più usato per limitare la  CONTAMINAZIONE CROCIATA
in ambienti sanitari è la PRE-IMPREGNAZIONE

sistema che richiede PROCEDURE MACCHINOSE:

GESTIONE dei panni impregnati

TEMPO per le operazioni di pre-impregnazione automatiche o manuali

eventuali PANNI PRE-IMPREGNATI INUTILIZZATI 
devono essere comunque lavati supportando i relativi costi

i panni pre-impregnati con la stessa quantità di soluzione possono 

NON ESSERE IDONEI per ambienti di dimensioni diverse

...up to now the most used system in order to prevent 

CROSS CONTAMINATION in healthcare facilities was PRE-SOAKING

a system that requires DEMANDING PROCEDURES:

MANAGEMENT of pre-soaked mops

TIME for pre-soaking procedures, either automatic or manual you choose

UN-USED MOPS must be washed and 
pre-soaked again with consequent related costs

mops, which have been pre-soaked with the same quantity of cleaning solution, may NOT BE SUITABLE
for larger or smaller areas

Il Contatto Kft. 
7130 Tolna Uzon u. 7/A.

T: +3620/232-21-36
info@ilcontatto.hu 
www.higienia.net 

www.hoteltermekek.hu
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